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[bookmark: _Toc225316869]Introduktion
Denna Bruksanvisning beskriver funktionerna hos den bärbara elektroniska förstoringskameran GoVision Move. Läs noggrant igenom denna manual innan du använder din GoVision Move och förvara den på ett säkert ställe för enkel åtkomst om du behöver använda den senare.
Denna Bruksanvisning innehåller även information om produktgaranti och säkerhetsåtgärder. Om det finns några uppdateringar av GoVision Moves specifikationer eller funktioner kommer denna Bruksanvisning att uppdateras för att återspegla dessa ändringar och placeras i GoVision Move-avsnittet på webbplatsen www.himsintl.com.
Observera att SELVAS Healthcare, Inc. INTE ska hållas ansvarigt för problem som uppstår på grund av obehörig användning eller modifiering.

Upphovsrätt
GoVision Move-produkter och immateriella rättigheter, inklusive upphovsrätt till dokumentation, är skyddade av upphovsrättslagar, vars upphovsrätt tillhör SELVAS Healthcare, Inc. och får inte användas utan uttryckligt tillstånd från SELVAS Healthcare, Inc.


[bookmark: _Toc225316870]I. Produktfunktioner
GoVision Move är ett elektroniskt förstoringsglas som enkelt kan bäras utan behov av ytterligare tillbehör. Upplev en klar värld genom GoVision Move, som har en 15,6-tums Full HD-skärm med hög upplösning och en högpresterande kamera.
GoVision Move stöder 17 olika färglägen och är utrustad med praktiska funktioner som AUTOfokus, en fokuslåsfunktion för skrivning och pennspårning för att känna igen användarens penna och följa den förstorade kameravyn.
Dessutom, genom att justera kamerariktningen, finns tre visningslägen tillgängliga: närvisning, avståndsvisning och spegelvisning.

[bookmark: _Toc225316871]II. Säkerhetsåtgärder
· För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten, läs och följ följande säkerhetsåtgärder.
· Ovarsam användning eller felaktig användning av produkten kan leda till brand, personskador eller allvarliga skador.
· Använd INTE en skadad nätkontakt eller ett felaktigt eluttag eftersom det kan orsaka elektrisk stöt eller brand. 
○ Rör INTE nätkontakten med våta händer eftersom det kan orsaka elektrisk stöt. 
○ Håll GoVision Move borta från extrema temperaturer eller fuktiga miljöer. Använd INTE produkten i miljöer över 40 °C (104 °F) eller under -10 °C (-50 °F). 
○ Installera produkten på en plan och stabil yta. Anslut INTE GoVision Move till elektroniska enheter som inte anges i denna manual. 
○ Använd INTE för mycket kraft när du justerar kameran och kameraarmen. 
○ Var försiktig så att du INTE klämmer händerna eller föremål i produktens fällbara delar. Detta kan orsaka personskador och/eller skador på produkten. 
○ Förvara GoVision Move och dess tillbehör utom räckhåll för spädbarn, barn och husdjur.
· Felaktig användning av produkten kan leda till personskador eller skador på enheten. 
○ Använd endast den adapter som medföljer produkten. Användning av en adapter som inte stöds kan skada enheten. 
○ Använd INTE produkten i fuktiga miljöer, till exempel badrum eller duschrum. 
○ Placera INTE tunga föremål på produkten.
○ Försök INTE att ta isär, modifiera eller reparera produkten. Detta kan skada enheten och upphäva produktgarantin.


[bookmark: _Toc225316872]III. Produktinformation

[bookmark: _Toc225316873]a. Vad finns i lådan
	[image: ]
	[image: ]

	1. GoVision Move huvudenhet
	2. DC-adapter
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	3. Bruksanvisning
	Pennspårningsmarkör





[bookmark: _Toc225316874]b. Fysisk orientering

[image: ]
1. Identifiering av delar och uttag
	A
	LCD Bildskärm
	I
	HDMI Ingång

	B
	Kontrollpanel
	J
	HDMI Utgång

	C
	Belysning LED
	K
	SD-kort uttag

	D
	Låsfäste
	L
	USB C uttag

	E
	Läsyta
	M
	Reset knapp

	F
	Kamera
	N
	Skyddskåpa

	G
	Närbildslins
	O
	Bärhandtag

	H
	Laddningsuttag
	
	


2. Knappkonfiguration
[image: ]
	a
	Strömbrytare
	Tryck: Viloläge
Tryck och håll: På /Av

	b
	Färgläge
	Tryck: Färgbild
Tryck och håll: Kontrastfärg

	c
	Hem
	Tryck: Livevy, fokuskontroll

	d
	Zoom hjul
	Tryck: Frys bild
Tryck och håll: Översikt
Vrid: Förstoring, Kontrast

	e
	Meny
	Tryck: Uppspelning
Tryck och håll: Meny
Navigationsknapp:
Bildpanorering, linje-/Kulissjustering

	f
	Referens Linje / Kuliss
	Tryck: Aktivera funktion
Tryck och håll: Pennspårning

	g
	Skärmdump
	Tryck: Fånga bild
Tryck och håll: Växla till extern skärm





[bookmark: _Toc225316875]IV. Instruktioner för användning av GoVision move

[bookmark: _Toc225316876]a. Installation
1. Placera den hopfällda GoVision Move på en stabil yta, till exempel ett skrivbord eller en bordsskiva. Var försiktig så att den inte placeras för nära kanterna.
2. Ta bort skyddshöljet.
[image: ]
3. Tryck på de orangefärgade låsen på båda sidor för att lossa höljets ovansida. Den kommer att öppnas något.
[image: ]
4. Skjut ena handen under kameran för att hålla nere basen, använd den andra handen för att lyfta handtaget tills det är helt utdraget och klickar på plats.
[image: ]


5. Använd båda händerna för att ta tag i hörnen på LCD-skärmen och dra den framåt. Håll sedan basen (läsytan) stadigt och tryck upp LCD-skärmens undersida för att placera den i önskad vinkel. Undvik att röra LCD-skärmen direkt med händerna, eftersom det kan orsaka skador eller lämna fläckar som försämrar bildkvaliteten.
Obs: Var försiktig så att LCD-skärmens övre hörn inte fastnar, vilket kan leda till skador.
[image: ]

[bookmark: _Toc225316877]b. Ihopfällning
1. Ta tag i LCD-skärmens nedre hörn med båda händerna och tryck inåt tills skärmen är helt i jämnhöjd med den övre panelen. Se till att skärmen är helt i jämnhöjd, annars kan enheten inte stängas ordentligt eller skärmen kan skadas.


[image: ]
2. För tillbaka kameran till dess förvaringsläge.
[image: ]


3. Använd båda händerna för att fälla ner den övre panelen tills den är helt stängd.
[image: ]
4. När GoVision Move är helt stängd klickar den och låses automatiskt.
5. Sätt tillbaka skyddshöljet.
[image: ]


[bookmark: _Toc225316878]c. Kamerainställningar
1) Du kan justera kamerans vinkel manuellt (vänster/höger, framåt/bakåt).
VARNING: Kameran roterar inte 360 ​​grader. Att tvinga den bortom sitt rörelseomfång kan orsaka skador.
[image: ] [image: ]
2) Justera linsvinkeln för att förhindra bländning eller reflektioner från enhetens LED-belysning eller externa ljuskällor.

2. Närbildsläge 1) För att visa dokument eller objekt på läsytan, justera kameran så att den är riktad mot GoVision Moves bas. Ett klickljud indikerar att den är centrerad på basen.
[image: ]


2) Om närbildslinsen är öppen, stäng den före användning.
[image: ]
3. Avståndsvisningsläge
1) För att förstora avlägsna objekt, rikta kameran mot objektet.
[image: ]
2) Se till att närbildslinsen är öppen före användning.
[image: ]
4. Spegelläge (självvisning)
1) För att använda spegelläget, sänk LCD-skärmen och rikta kameran mot dig själv.
[image: ]
2) Se till att närbildslinsen är stängd.
[image: ]


[bookmark: _Toc225316879]V. Funktioner

[bookmark: _Toc225316880]a. Strömknapp
[bookmark: _Toc225316881]1. Ström på/av
1) För att slå på enheten, tryck och håll ner strömknappen [image: ] i minst 3 sekunder.
[image: ]
2) Standby-skärmen visas med ett pipljud, och enheten slås på kort därefter.
3) För att stänga av enheten, tryck och håll ner strömknappen [image: ] igen i minst 3 sekunder.
[bookmark: _Toc225316882]2. Viloläge
1) Tryck kort på strömknappen [image: ] medan strömmen är påslagen för att gå in i viloläge.
2) Enheten går automatiskt in i viloläge efter en viss tids inaktivitet. Du kan justera timern för viloläge i inställningarna.
3) Tryck kort på strömknappen [image: ] för att väcka enheten.
4) Enheten stängs av automatiskt om den är i viloläge i mer än 60 minuter.

[bookmark: _Toc225316883]b. Färglägesknapp
[bookmark: _Toc225316884]1. Starta färglägen och ändra färger
1) Med färglägesfunktionen kan du ändra bakgrunds- och textfärger till en kombination som är bekväm att läsa.
2) Tryck kort på knappen Färgläge [image: ] för att aktivera färgläget.
3) När färgläget är aktivt kan du växla mellan olika färgalternativ genom att trycka på knappen Färgläge [image: ] igen.
4) Totalt fem standardfärgalternativ visas. Standardkombinationen av svart text på vit bakgrund kan inte inaktiveras.
5) Färgalternativ kan ändras i [Meny] – [Inställning av färgläge [image: ]].
6) Tryck kort på knappen Hem för att avsluta färgläget.








[bookmark: _Toc225316885]2. Inställning av färgalternativ
1) Gå till [Meny] – [Inställning av färgläge [image: ]].
2) Färgalternativ
[image: ]
3) I [Färglägesinställning [image: ]] kan du välja maximalt 16 färgalternativ. Ordningen i vilken dessa färgalternativ tillämpas i Färgläge följer den ordning som ställts in i menyn [Färglägesinställning [image: ]]
	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]

	1. Gråskala
	2. Vit/svart
	3. Blå/gult
	4. Gul/blå

	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]

	5. Svart/gul
[image: ]
	6. Gul/svart
[image: ]
	7. Blå/vit
[image: ]
	8. Vit/blå
[image: ]

	9. Magenta/vit
	10. Vit/magenta
	11. Rosa/svart
	12. Svart/rosa

	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]

	13. Cyan/svart
	14. Svart/cyan
	15. Grönt/svart
	16. Svart/grönt


4) Färgval / Avbrytning
i. Om inga inställningar har angetts väljs fyra standardfärger.
ii. Använd zoomhjulet [image: ] eller ratten på menyknappen [image: ] för att välja önskade alternativ.
iii. När en färg är vald visas en orange ruta runt den valda färgen.
iv. Om du väljer en redan vald färg igen försvinner den orange rutan och valet avbryts.
v. De valda eller avbrutna färgerna tillämpas omedelbart på alternativen för färgläge. Avbrutna färger kan inte användas i färgläge.
[bookmark: _Toc225316886]3. Växla lägen (Förstoring – Kontrast)
1) Håll nere färglägesknappen [image: ] i mer än 3 sekunder för att växla mellan förstoringsläge [image: ] och kontrastjusteringsläge (kontrastläge) som styrs av zoomhjulet.

2) I kontrastläge kan zoomhjulet [image: ] användas för att justera skärmens kontrast. Kontrastjustering är också möjlig i färgläge.
[image: ]
3) Efter 3 sekunders inaktivitet i kontrastläge växlar den automatiskt tillbaka till förstoringsläge.
[image: ]
[bookmark: _Toc225316887]c. Hemknapp
1. Fokuslås / Autofokus
1) När skärmen med naturliga färger visas är autofokusfunktionen aktiv och fokuserar automatiskt kameran.

2) När skärmen med naturliga färger visas, tryck kort på hemknappen [image: ] för att låsa det aktuella fokuset.
[image: ]
3) Om zoomhjulet [image: ] justeras medan fokus är låst, frigörs fokuslåset automatiskt.
4) När fokus är låst, tryck kort på hemknappen [image: ] för att frigöra fokuslåset och återaktivera autofokus.
[image: ]
5) Fokus kan inte justeras i färgläge.
[bookmark: _Toc225316888]2. Återställning av fokus
1) Om fokus inte är tydligt när autofokus är aktivt kan du återställa fokus genom att hålla hemknappen [image: ] intryckt i mer än 3 sekunder.
[bookmark: _Toc225316889]3. Växla till skärmen med naturliga färger
1) Tryck kort på hemknappen [image: ] för att växla till skärmen med naturliga färger från färgläge, menyskärmen eller galleriet.
[bookmark: _Toc225316890]d. Zoomhjul
[bookmark: _Toc225316891]1. Justering av förstoring (kontrast)
1) Vrid zoomhjulet [image: ] medurs för att öka förstoringsnivån.
2) Vrid zoomhjulet [image: ] moturs för att minska förstoringsnivån.
[image: ]
3) I kontrastjusteringsläget justeras skärmens kontrast istället.
[bookmark: _Toc225316892]
2. Frys bild 
1) Tryck kort på zoomhjulet [image: ] för att frysa bilden som visas.
[image: ]
Tryck på zoomhjulet [image: ] igen medan skärmen är fryst för att återställa frysningen.
[image: ]
3) När bilden är fryst visas en gul indikator runt skärmens kant.
[image: ]
4) Den visade bilden ändras inte när produkten används medan skärmen är fryst.
[bookmark: _Toc225316893]3. Dokumentöversikt
1) Med funktionen Dokumentöversikt kan du direkt växla mellan aktuell och minimal förstoringsnivå för skärmförstoringen.
2) Håll zoomhjulet [image: ] intryckt i mer än 3 sekunder för att ändra skärmförstoringen till minimal nivå.
3) Håll zoomhjulet [image: ] intryckt i mer än 3 sekunder igen för att återgå till den tidigare använda förstoringsnivån.
[bookmark: _Toc225316894]e. Menyknapp
[bookmark: _Toc225316895]1. Uppspelning
1) Uppspelningsfunktionen låter användaren snabbt komma åt galleriet med innehåll som du tidigare har spelat in för mer detaljerad granskning.
2) Tryck kort på menyknappen [image: ] för att öppna galleriet.
3) De sparade bilderna i galleriet kan förstoras/raderas. För detaljerad information om galleriet.
[bookmark: _Toc225316896]2. Meny
1) Tryck och håll ner menyknappen [image: ] i mer än 3 sekunder för att öppna menyskärmen.
2) Meny
[image: ]
	[image: ]
	Galleri
- Visa tagna bilder, Radera bild

	[image: ]
	Ljusstyrka
- Kontroll av skärmens ljusstyrka
- Kontroll av LED-ljusstyrka

	[image: ]
	Inställningar för färgläge
- Ändra alternativ för färgläge

	[image: ]
	Inställningar för linje- och kulissfärg
- Ändra alternativ för linje- och kulissfärg

	[image: ]
	Inställningar
- Språk, Timer för viloläge, Inställning av pennspårningspekare
- Format för SD-kort

	[image: ]
	Information
- Enhetsinformation
- Uppgradering av AP-version



3) Använda menyn
Följ procedurerna nedan för att navigera i menyskärmen.
i. Navigering: Vrid zoomhjulet [image: ] eller använd riktningsratten på menyknappen [image: ]för att flytta mellan alternativ på menyskärmen.
ii. Välj: Tryck kort på zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att välja önskat alternativ.
iii. Föregående: Håll zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ]intryckt i mer än 3 sekunder för att återgå till föregående skärm eller föregående alternativ.
iv. Stänga menyn: Om du utför åtgärden Bakåt/Föregående från huvudmenyskärmen återgår du till skärmen som användes innan du öppnade menyn. Om du trycker kort på hemknappen [image: ] i menyskärmen återgår du till skärmen med naturliga färger.
[bookmark: _Toc225316897]
f. Linje- och kulissknapp
[bookmark: _Toc225316898]1. Läslinje/kuliss På, Av
1) Linje- och kulissfunktionen låter dig visa linjer (Linje) eller maskera onödiga områden (kuliss) på skärmen, så att du bara kan fokusera på det du vill se.
2) Tryck kort på Linje- och kulissknappen [image: ] för att visa den horisontella linjen.
3) Medan den horisontella linjen visas, kommer varje efterföljande korta tryckning på knappen [image: ] att visa den vertikala linjen, den horisontella kulissen och den vertikala kulissen i tur och ordning.
[image: ]
4) Om du trycker kort på knappen Linje [image: ] och kuliss medan den vertikala kulissen visas stängs linje- och kulissfunktionen av.
[bookmark: _Toc225316899]2. Justera position och tjocklek
1) Medan linje-/kulissfunktionen är aktiv kan du justera positionen och tjockleken på linjen/kulissen med hjälp av riktningsknapparna på menyknapparna [image: ].
2) Specifika instruktioner
	Vertikal linje
	Horisontal linje

	[image: ]
	[image: ]

	◀/▶Flytta, ▲/▼ Tjockleksjustering
	◀/▶Flytta, ▲/▼ Tjockleksjustering

	Verikal kuliss
	Horisontal kuliss

	[image: ]
	[image: ]

	◀/▶Flytta, ▲/▼ Tjockleksjustering
	◀/▶Flytta, ▲/▼ Tjockleksjustering



[bookmark: _Toc225316900]3. Inställning av linje- och kulissfärg
1) Gå till [Meny] – [Inställning av linje- och kulissfärg[image: ]] för att ställa in färger.
2) Färgalternativ
I [Inställning av linje- och kulissfärg[image: ]] kan du välja en av sex tillgängliga färger.
[image: ]
	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]

	Svart
	Magenta
	Gul

	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]

	Cyan
	Vit
	Röd



3) Färgval / Avbrytning
i. Om ingen inställning har angetts är standardfärgen inställd på svart.
ii. Använd zoomhjulet [image: ] eller ratten på menyknappen [image: ] för att välja önskad färg.
iii. När en färg är vald visas en orange ram runt den valda färgen.
iv. Om en annan färg är vald avbryts den tidigare valda färgens val.
v. Den valda eller avbrutna färgen tillämpas omedelbart på linje- och kulissfunktionen.
[bookmark: _Toc225316901]4. Aktivera och inaktivera pennspårning

1) Pennspårning panorerar automatiskt den förstorade vyn för att följa den detekterade pennan.
2) Håll knappen Linje och kuliss [image: ] intryckt i 3 sekunder för att aktivera pennspårningsfunktionen.
3) När den är aktiverad visas två blå rutor för att välja den initiala förstoringsgraden. Vrid zoomhjulet [image: ] till önskad nivå och tryck kort på zoomhjulet [image: ] för att starta pennspårning.
[image: ]
4) När pennspårning är aktiv kan du avbryta spårningen genom att kort trycka på hemknappen [image: ] eller hålla ner knappen Linje och kuliss [image: ] i 3 sekunder.

Obs! Pennspårningsläget är endast tillgängligt i närbild.
[bookmark: _Toc225316902]5. Så här använder du pennspårning
1) För att spåra en penna eller ditt fingers rörelser måste du först applicera en av de medföljande spårningsetiketterna på spetsen av din penna eller på din nagel.
[image: ]
2) Håll knappen Linje och kuliss [image: ] intryckt i 3 sekunder för att starta pennspårningen.
3) Använd zoomhjulet [image: ] för att välja önskad start förstoringsnivå.
4) Placera fingret eller en penna med den bifogade spårningsetiketten under kameran.
5) När spårningsetiketten har identifierats visas en pekare på skärmen. Du kan ändra pekarens stil i inställningarna.
6) Den förstorade vyn följer sedan fingrets eller pennans rörelser.
7) Medan du spårar kan du rotera zoomhjulet [image: ] för att zooma in eller ut.
8) Om spårningsetiketten inte är lätt att känna igen, justera dess position eller din hållning så att den är tydligt synlig för kameran. Om igenkänningsproblemen kvarstår kan du försöka justera kontrasten på skärmen med naturliga färger.
[bookmark: _Toc225316903]6. Inställning av pekaren för pennspårning
1) Du kan välja pekarformen som används i pennspårning genom att gå till [Meny] – [Inställningar [image: ]].
2) Välj fliken [Pennspårning] i menyn [Inställningar [image: ]].
3) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att välja önskad pekarform. När du har valt den sparas ditt val.
4) Om du återgår till föregående skärm eller avslutar inställningarna utan att bekräfta ditt val sparas inte ändringarna.
[bookmark: _Toc225316904]g. Skärmdump, Galleri
[bookmark: _Toc225316905]1. Skärmdump
1) Använd den här funktionen för att spara specifikt innehåll på ett SD-kort för senare referens eller för att granska det mer detaljerat.
2) Innan du använder den här funktionen, se till att ett olåst SD-kort är isatt i rätt riktning.
3) Om SD-kortet är låst hörs en ljudsignal och meddelandet "SD-kort låst" visas på skärmen.
4) Om inget SD-kort är isatt hörs en ljudsignal och ikonen "Inget SD-kort" visas, och inspelningen utförs inte.
5) Tryck kort på fångasknappen [image: ] för att ta den aktuella skärmen.
6) Tagna bilder sparas på det isatta SD-kortet och kan visas i Galleriet. För mer information.
7) Bilder som tas i ett färgläge behåller den färginställningen när de visas i Galleriet. De ursprungliga naturliga färgerna kan dock visas när filerna visas på externa elektroniska enheter.
[bookmark: _Toc225316906]2. Galleri
1) Du kan visa sparade bilder från Galleriet i menyn eller genom att använda uppspelningsfunktionen för snabb åtkomst.
2) Sparade bilder kan förstoras eller visas i ditt önskade färgläge.
3) Bilder som tagits i ett specifikt färgläge visas initialt i den färgen, men du kan växla mellan andra tillgängliga färgalternativ.
4) Om det ursprungliga färgläget för tagningen inte är valt i dina inställningar, växlar sekvensen mellan dina aktiva alternativ och standardinställningen är sedan svart text på vit bakgrund.
5) Om inga bilder är lagrade på SD-kortet ljuder en ljudsignal och ett popup-fönster för felmeddelande visas; Galleriet öppnas inte.
Obs: Bilder sparas i JPEG-format.
Obs: Bilder sparas med filnamnet som visas i följande exempel. t.ex. GVM_00001
Obs: Externa bilder som inte sparas direkt av GoVision Move kan inte visas på enheten.
[bookmark: _Toc225316907]3. Bildpanorering
1) Du kan använda funktionen för bildpanorering för att flytta runt och visa olika områden i en förstorad bild.
2) Den här funktionen aktiveras automatiskt när du zoomar in på en sparad bild. När du har zoomat in använder du riktningsratten [image: ] på menyknappen  för att navigera i det förstorade området.
3) Funktionen för bildpanorering avaktiveras automatiskt när bilden återgår till sin ursprungliga förstoring.
4) Genom att trycka kort på zoomhjulet [image: ] avslutas bildzoomningen, vilket också avslutar bildpanoreringssessionen.
5) Funktionen Linje och kuliss stängs av automatiskt när bildpanorering börjar.
6) Bildpanorering är också tillgängligt i fryst bildläge eller när du visar innehåll på en ansluten extern skärm.
[bookmark: _Toc225316908]4. Delete Saved Images 
1) Briefly press the Menu button [image: ] to display the photo deletion pop-up. 
2) Select the OK button on the pop-up to immediately delete the current photo and display the next available image. 
3) If the last remaining photo on the SD card is deleted, the Gallery automatically closes and returns you to the previous screen. 
[bookmark: _Toc225316909]h. Ljusstyrkeinställning

[bookmark: _Toc225316910]1. LED-ljusinställning
1) Du kan justera ljusstyrkan på LED-lamporna som lyser upp lässtället när du tittar på reflekterande material eller när omgivningen är mörk.
2) Gå till [Meny] – [Inställningar för ljusstyrka/skärm [image: ]] och välj ikonen för LED-ljusstyrka.
3) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att justera ljusstyrkan från nivå 1 (ljus av) till nivå 6.
4) När du har ändrat ljusstyrkan, tryck kort på zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] igen för att spara den nya inställningen.
[bookmark: _Toc225316911]2. Inställning av skärmens ljusstyrka
1) Du kan justera LCD-skärmens ljusstyrka för att minska ögonansträngning eller anpassa den till din nuvarande miljö.
2) Gå till [Meny] – [Ljus / Inställningar [image: ] för skärmens ljusstyrka] och välj ikonen för LCD-ljusstyrka.
3) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att justera ljusstyrkan från nivå 1 till nivå 6.
4) När du har justerat ljusstyrkan, tryck kort på zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] igen för att spara det valda värdet.
[bookmark: _Toc225316912]i. Inställningar
[bookmark: _Toc225316913]1. Språkinställning
1) Du kan välja visningsspråk från menyn.
2) Gå till [Meny] – [Inställningar[image: ] ] och välj fliken [Språk].
3) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att bläddra bland tillgängliga språkalternativ.
4) Välj ditt önskade språk och tryck kort på zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att spara inställningen.
5) Om du återgår till föregående skärm eller avslutar inställningarna utan att bekräfta ditt val, sparas inte den nya språkinställningen.
[bookmark: _Toc225316914]2. Inställning av viloläge
1) Du kan ändra hur länge enheten ska vara inaktiv innan den går in i viloläge.
2) Gå till [Meny] – [Inställningar[image: ]] och välj fliken [Viloläge].
3) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att bläddra igenom tidsalternativen.
4) När du har valt önskad tid trycker du kort på zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att spara inställningen.
5) Om du återgår till föregående skärm eller avslutar inställningarna utan att bekräfta ditt val sparas inte ändringarna.
[bookmark: _Toc225316915]3. SD-kortformatering
1) Med den här funktionen kan du formatera det isatta SD-kortet.
2) Gå till [Meny] – [Inställningar[image: ]] och välj fliken [SD-kortformatering].
3) Om du väljer knappen [Formatera] visas ett popup-fönster med alternativen [Avbryt] och [OK].
4) Välj [OK] för att fortsätta formatera SD-kortet.
5) Välj [Avbryt] för att stänga popup-fönstret utan att formatera SD-kortet.
[bookmark: _Toc225316916]4. Återställ inställningar
1) Den här funktionen återställer alla inställningar på skärmen [Meny] – [Inställningar[image: ]] till deras ursprungliga fabriksinställningar.
* Standardinställningar
- Språk: Engelska
- Vilotimer: 15 min
- Pennspårningspekare: Fyrkantig
2) Gå till [Meny] – [Inställningar[image: ]] och välj fliken [Återställ alla].
3) Om du väljer knappen [ÅTERSTÄLL] visas ett popup-fönster med alternativen [Avbryt] och [OK].
4) Välj [OK] för att återställa alla inställningar till deras ursprungliga fabriksinställningar.
5) När återställningen är klar visas skärmen "Ursprunglig installation".
6) Välj [Avbryt] för att stänga popup-fönstret utan att återställa inställningarna.
[bookmark: _Toc225316917]5. Initial inställning
1) När en inställning återställs på skärmen [Meny] – [Inställningar[image: ]] visas skärmen "Initial inställning".
2) Välj fliken [Språk].
3) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att bläddra igenom språkalternativen.
4) Välj ditt önskade språk och välj det för att spara ditt val.
5) Välj fliken [Datum].
6) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att ställa in datumet i följande ordning: År, Månad och Dag.
7) När du har ställt in dagen, välj den för att spara datuminställningarna.
8) Välj fliken [Tid].
9) Använd zoomhjulet [image: ] eller menyknappen [image: ] för att ställa in tiden i följande ordning: FM/EM, Timme och Minut.
10) När du har ställt in minuten, välj den för att spara tidsinställningarna.
11) Välj knappen [Spara] för att lagra alla värden; "Initial installation" avslutas och skärmen med naturliga färger visas.
12) Om enheten stängs av eller om "Initial installation" inte slutförs, kommer kameravyn inte att visas.
[bookmark: _Toc225316918]j. Anslutning
[bookmark: _Toc225316919]1. Anslutning av extern skärm
1) Anslut HDMI-kabeln från din externa skärm till HDMI OUT-porten mot utsidan av GoVision Move.
2) När den externa skärmen har identifierats speglas GoVision Move-skärmen på skärmen.
3) När HDMI-kabeln kopplas bort avslutas den externa utgången omedelbart.
[bookmark: _Toc225316920]2. Anslutning av extern enhet
1) Anslut HDMI-kabeln från din externa enhet till HDMI IN-porten mot insidan av GoVision Move.
2) När den externa enheten har identifierats speglas dess skärm på GoVision Move-skärmen.
3) Medan den externa enheten visas, tryck och håll ner Fånga-knappen [image: ] i 3 sekunder för att växla till GoVision Move-kameravyn utan att koppla bort kabeln.
4) För att växla tillbaka till den externa enhetens skärm från kameravyn, tryck och håll ner Fånga-knappen [image: ] igen i 3 sekunder.
5) När HDMI-kabeln kopplas bort avslutas den externa skärmens utgång omedelbart och skärmen återgår till föregående GoVision Move-skärm.
VARNING: När du ansluter en smartphone till GoVision Move rekommenderar vi att du använder en original adapter från smarttelefontillverkaren. Användning av overifierade adaptrar kan orsaka anslutningsproblem eller funktionsfel.
[bookmark: _Toc225316921]3. Parallell anslutning
1) Anslut HDMI-kabeln från din externa enhet till HDMI IN-porten (yttre) på GoVision Move.
2) Anslut HDMI-kabeln från din externa bildskärm till HDMI OUT-porten (inre) på GoVision Move.
3) När den är ansluten kommer skärmen på den externa enheten som för närvarande visas på GoVision Move också att visas på den externa bildskärmen.
[bookmark: _Toc225316922]4. PC-anslutning via USB C
1) Anslut GoVision Move till din dator med en USB-C-kabel.
2) Du kan komma åt och visa bilderna som är lagrade på GoVision Moves SD-kort direkt via din dator.
Obs: När GoVision Move är ansluten till en dator är SD-kortfunktionerna (sparande och visning) inaktiverade på GoVision Move för att möjliggöra datoråtkomst.
VARNING: Den här porten stöder inte laddning. Anslut INTE en strömkälla.
[bookmark: _Toc225316923]k. Uppdatering
[bookmark: _Toc225316924]1. AP-uppdatering
1) Om det finns en AP-uppdateringsfil på SD-kortet visas knappen "Uppgradera" längst ner på skärmen [Meny] – [Information].
2) När du trycker på knappen Uppgradera startar uppdateringsprocessen automatiskt.
3) Enheten startar om automatiskt under uppgraderingsprocessen.
4) Knappen Uppgradera visas inte om batterinivån är under 60 %.
VARNING: Ta inte bort SD-kortet eller stäng av strömmen medan uppdateringen pågår. Att ta bort SD-kortet eller koppla bort strömmen innan uppdateringen är klar kan orsaka fel på enheten eller permanenta skador.
[bookmark: _Toc225316925]l. Batteri
[bookmark: _Toc225316926]1. Batteriindikator
1) Batteriindikatorn visas i det övre högra hörnet av kameravyn, färglägesskärmen och menyskärmen.
2) Indikatorn visas i 5 sekunder innan den försvinner; den visas igen varje gång en knapp trycks ner eller justeras. Den förblir dock synlig hela tiden på menyskärmen.
3) Indikatorn visas inte när du använder funktionerna Frys bild, Galleri eller Pennspårning.
4) När en laddare är ansluten ljuder ett pip och batteriindikatorn blinkar.
5) Strömlampan lyser rött under laddning och blir blå när batteriet är fulladdat.
[image: ]
Information om batterinivå
	Status
	Nivå
	Ikon

	Full grönt
	100%~91%
	[image: ]

	Grönt
	90%~70%
	[image: ]

	Gul
	69%~40%
	[image: ]

	Röd
	39%
	[image: ]




[bookmark: _Toc225316927]2. Varning för låg batterinivå
1) En varning för låg batterinivå visas på skärmen när den återstående batteriladdningen sjunker under 10 %.
[image: ]
2) Varningen försvinner om du trycker på valfri knapp eller ansluter laddaren.
3) Varningen för låg batterinivå visas inte medan laddaren är ansluten.
[bookmark: _Toc225316928]VI. Underhåll

[bookmark: _Toc225316929]a. Bärning och underhåll
1. Bärning
1) Använd bärhandtaget för att säkerställa säker transport av enheten.
- Hopfälld
[image: ]
· Uppfälld
[image: ]
2. Underhåll
1) Om du inte tänker använda produkten under en längre tid, förvara den i originalförpackningen med skyddande vaddering för att skydda skärmen, på en torr plats med stabil temperatur.
2) Se till att vatten eller fukt inte kommer in i produktens insida.
3) Om LCD-skärmen eller utsidan blir smutsig, torka försiktigt av den med en mjuk, torr trasa.
4) Undvik att använda grova trasor eller skursvampar, eftersom de kan orsaka repor på ytan.
5) Använd inte flyktiga ämnen som alkohol eller bensin, eftersom de kan orsaka deformation eller missfärgning av utsidan.
6) Produktskador till följd av felaktigt underhåll kan ogiltigförklara garantin.

[bookmark: _Toc225316930]b. Felsökning
1. Återställning
1) Om GoVision Move slutar svara och alla knappar (inklusive strömknappen [image: ]) inte fungerar, utför en systemåterställning.
2) För att återställa enheten, leta reda på återställningshålet på baksidan av LCD-skärmen. Använd ett tunt föremål (t.ex. ett gem) med en längd på minst 10 mm och en tjocklek på cirka 1 mm för att trycka på den interna knappen.
[image: ]
VARNING: Föremål som är för korta eller för tunna kan eventuellt inte nå eller trycka på återställningsknappen. Onödiga återställningar kan påverka enhetens prestanda och stabilitet.

[bookmark: _Toc225316931]2. Felsökning
	Problem
	Meddelande
	Åtgärd

	Inget SD kort
	[image: ]
	Sätt i SD kort

	Inget SD kort meny
	[image: ]
	Sätt i SD kort

	SD kort låst
	[image: ]
	Lås upp SD kort

	SD kort låst meny
	[image: ]
	Lås upp SD kort

	Låg batterinivå
	[image: ]
	Anslut laddare

	Kan inte komma åt galleri
	[image: ]
	Sätt i eller byt ut SD kort

	Ingen bild när man öppnar galleriet
	[image: ]
	Fånga bild och gå in i Galleri

	Andra fel
	[image: ]
	Öppna galleriet när ingen bild visas Dubbelkolla om det finns sparade bilder på SD-kortet
Kortet är isatt men det upptäcks inte              Byt ut SD-kort
Fel vid bildradering  Försök igen
Formatering misslyckades  
Försök igen.


	Fokusfel i avståndsläge
	
	Kontrollera om närbildslinsen är öppen

	Fokusfel i närbildsläge
	
	Kontrollera om närbildslinsen är stängd.
Håll länge på [Hem]-knappen i läget Naturliga färger för att återställa fokus.

	Fokusfel i spegelläge
	
	Kontrollera om närbildslinsen är stängd

	Pennspårningsmarkören känns inte igen
	
	Justera kontrastvärdet i läget Naturlig färg
Kontrollera om bakgrundsfärgen är för lik kulissfärgen


	Knapparna svarar inte
	
	Återställ enheten med hjälp av 'RESET'-hålet på baksidan av LCD-skärmen.

	Enheten slås inte på
	
	Anslut laddaren och försök igen
Om laddaren redan är ansluten, kontrollera laddarens/kabelns status

	Kan inte spara till eller komma åt SD-kort
	
	Kontrollera om enheten är ansluten till en dator via USB. Försök att byta ut den mot ett annat SD-kort.

	Dålig bild i färgläge
	
	Justera kontrastinställningar i kontrastjusteringsläget

	Pennspårning startar inte
	
	Se till att kameran är inställd på närbildsläge



3. Om du inte kan lösa problemet med hjälp av stegen ovan, vänligen kontakta din återförsäljare eller SELVAS supportteam för ytterligare hjälp.


[bookmark: _Toc225316932]b. Specifikation
	LCD-storlek
	15,6 tum, 16:9 bredbildsformat

	LCD-upplösning
	1920x1080 (FHD)

	Kameraspecifikation
	1920x1080, 60FPS, autofokus,       MIPI-gränssnitt

	Mått (mm)
	Öppen: 380 (B) x 546 (D) x 565 (H) Stängd: 380 (B) x 450 (D) x 84 (H)

	Vikt
	5,7 kg (batteri ingår)

	Förstoring
	1,1x till 66x (nära), 1x till 72x (långt avstånd)

	Batteri
	14,4 V 6800 mAh uppladdningsbart litiumjonbatteri
Laddningstid: Cirka 3,5 timmar

	Batteridriftstid
	Cirka 6,5 ​​timmar

	Anslutningar
	HDMI in, ut, SD-kort, USB (2.0) typ C 



[image: ]                                                       [image: ]
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. Product Features
Go Vision Move is an electronic magnifier that can §

carried without the need for additional accessories.

adlear world through the Go Vision Move, which fe:
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focus lock function for writing, and Pen Tracking to
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